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Instrukcja montazu

SportsCluster Green™

OSTRZEZENIE:

Personel dokonujacy montazu lub obshugi SportsCluster Green™ powinien przestrzegaé
wszystkich przepiséw bezpieczenistwa odnoszacych sie do urzadzen wysokonapigciowych.

Personel wykonujacy instalacje powinien nosié odpowiednie ochrony osobiste: kask, buty z
wstawkami stalowymi, rekawice i okulary ochronne w razie koniecznodci i przestrzegaé
wilasciwych procedur zwigzanych z zapewnieniem bezpicczenstwa.

Podtaczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie
z obowigzujacymi miejscowymi, stanowymi i federalnymi przepisami elektrycznymi.

Nalezy zwracaé szczegding uwage przy pracy w poblizu napowietrznych linii sitowych tub
kabli podziemnych. Przed rozpoczeciem montazu nalezy zweryfikowaé polozenie instalacji
podziemnych w poblizu miejsca montazu.

Instrukcja niniejsza nie jest przewidziana jako kompleksowe rozwiazanie wszystkich
probleméw i sytuacji, jakie moga zaistnieé. Wszelkie pytania powinny by¢ kierowane do
producenta na nr 800/825-6020.
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Spis tresci:
Przed rozpocze¢ciem montazu

Wymagane dokumenty

(znakowanie i1 skompletowanie elementéw
Wymagania systemu elektrycznego
Instrukcja roztadunku

Rysunki

Instrukcja montazu

Montaz Szaf Sterowniczych

Montaz opraw oswietleniowych Zestawu SportsCluster
Podlyczenie Szaf Sterowniczych

Podlaczenie Systemu SportsCluster

Pionowanie masztu

Uziemienie i okablowanie podziemne

Przy czytaniu niniejszej instrukejt nalezy zwraca¢ uwagg na nastgpujace wazne symbole:
' II Sytuacje, ktore mogg spowodowaé powazne urazy osobiste

Sytuacje, ktore moga spowodowa¢ uszkodzenie lub niedomaganie urzadzen

Dalsze instrukcje dotyczace sytuacji specjalnych lub rozwiazan opcjonalnych

& Wskazdwki nlatwiajace instalacje.

Wymagane dokumenty
» Schemat Nakierowania Lamp na Boisko
W razie braku tego dokumentu nalezy skontaktowaé si¢ z MUSCO.

Kontrahent/Klient dostarcza:
+ Kabel uziemiajacy i pret uziemiajacy
» Kabel podziemny kanat kablowy
v Odigeznik gléwnego zasilania



N

Znakowanie i Pasowanie Elementéow

Kazdy system SportsCluster Green™ Jest wyraZnie oznakowany tabliczkami w celu szybkiej i
bezproblemowe;j instalacji.

Dopasowanie elementéw

Kazdy maszt SportsCluster Green Jjest
oznakowany przy pomocy kombinacji liter i
liczb (Al, A2, BI, B2 itd. -

patrz fotografia z prawej) na Schemacic

Nakierowania Lamp na Boisko dla elementéw

kazdego masztu:

* Zespoly Opraw Swietinych Montowane na
Szczycie masztu i Kartony z Oprawami
Swietlnymi

*  Skrzynki z Elementami Montazowymi

*  Wigzka Przewoddw {opcjonainie)

* Szafa Sterownicza

Dopasowanie systemu fotometrycznego
Oprawy Swietlnych beda pojedynczo opisane
identyfikujac whagciwg oprawg Swietlng z wlasciwa
poprzeczka (patrz fotografia prawej). Oprawa $wietlna
Jest dostarczona kompletnie zmontowana, wymagajac
tylko dociagnigcia srub dla przymocowania zespotu
oprawy of$wietleniowej do poprzeczki. Wiasciwa oprawa
oswietleniowa jest réwniez identyfikowana poprzez
numer oprawy/1D oraz identyfikator masztu na
Schemacie Nakierowania Lamp na Boisko

Elementy Elektryczne i Oznakowanie Przewodow
Diawiki, kondensatory, bezpieczniki i oprawy sg oznakowane
numerem oprawy, ktéra odpowiada miejscu usytuowania oprawy
oswietleniowej na Schemacie Nakierowania Lamp na Boisko

(Patrz typowy schemat rozmieszczenia opraw z prawej strony). _ r

ak o

Wszystkie przewody w Szafie Sterowniczej sa oznakowane [ ] mm"[‘ﬁqu i@

. . . s g 2 [0 [=

kolorami i opisane oprawami. Para Przewodéw dla kazdej .

poszczegblnej oprawy jest otasmowana razem. (Patrz schemat Gl4 f

. . . [
oznakowania Przewodéw na stronie 14). D g Moo ?% %
r

W przypadku systeméw dostarczanych z Wiazkami Przewoddw, %g J %

poszczegllne zyly sq oznakowane kolorami opisane w celu ich L8 ommm @
tatwej identyfikacj. e

Typowy Schemat

rozmieszczenia opraw
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Wymagania systemu elektrycznego

Wigkszo$¢ systemu SportsCluster Green™ moze byé zmontowana przez niefachowcow
Jednakowoz wykwalifikowany elektryk musi wykonaé instalacje zasilania elektrycznego i
podiaczenia zgodnie z miejscowymi, stanowymi i krajowymi przepisami. Elektryk
prowadzacy powinien przed rozpoczgciem instalacji dokonaé sprawdzenia:

Na ogol wymaga sig, azeby elektryk wykonal
"SE ° System zabezpieczenia uziemienia odgromowego poszczegolnych
- masztéw zgodnie z NFPA780. Patrz strona 15 i specyfikacja projektowa
odnosnie dodatkowych informacji.
* Sprawdzenie serwisowe

*  Wylacznik zasilania gléwnego.
+  Okablowanie podziemne.

Przewody zasilania powinny by¢ dobrane na 90°C.

Napigcie wymagane do pracy sytemu podane jest na tabliczce wewnatrz drzwiczek szafy
sterowniczej.

Typowo wymagane jest okablowanic tréjtazowe dla kazdego masztu chyba, ze w projekcic
wyspecyfikowano okablowanie jednofazowe.

wykonywania projektu potrzebny bedzie wykwalifikowany elektryk dla
sprawdzenia i wykonania nastgpujacych czynnosci montazowych:

1. Projekt systemu elektrycznego — przed montazem.

2. Sprawdzenie prawidiowosci wykopéw, kabli podziemnych i korytek.
3. Wykonanie uziemienia i podiaczenie do kabla podziemnego, strona 15.
4. Sprawdzenie gotowego systemu o$wietleniowego.

@ Montaz przez ochotnikéw: W razie wykorzystywania ochotnikéw do

Instrukcja Roziadunku

Typowa przesylka SportsCluster Green™ skiada si¢ z Szafy Sterowniczej, Zespoldw Opraw
SportsCluster z Oprawami Swietlnymi, Rysunkéw Roboczych i Schematéw Nakierowania
Lamp na Boisko i moze zawieraé réwniez opejonalne Wiazki Przewodéw.

ﬂ W celu latwiejszej instalacji nalezy rozmiescié elementy kompletami zgodnie z
Al wlasciwym rozmieszczeniem masztow jak zaznaczono na Schemacie Nakierowania

Lamp na Boisko.

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzen:

*  Sprawdzi¢ list przewozowy dla upewnienia sig, ze otrzymano wszystkie materiaty.

*  Sprawdzi¢ wszystkie materialy na ewentualne uszkodzenia w czasic transportu.

* Nie dokonywaé zadnych zmian w elementach strukturalnych takich jak giecie, spawanie,
wiercenie itd. bez uprzedniego upowaznienia ze strony MUSCO Lighting.

1 | Przy nowych instalacjach oswietleniowych przetransportowaé caly osprzet na
wlasciwe miejsce. Polozenie kazdego masztu jest oznaczone kombinacjami litery i
cylry, ktore zostaly pokazane na zalaczonym rysunku oznaczonym ,,.Schemat Nakierowania® i
zaznaczone na wszystkich urzadzeniach.
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Uwaga: Wymiary i ciezary poszezeg6lnych elementéw mo g4 sig réznic dla kazdego
elementu.

Skrzynie z Zespotami Swietlnymi sq dostarczane w trzech czedciach: gorna,
2 srodkowa i dolna. Przed rozcigciem opasek mocujgcych n

skrzynie sg ustawione wilagciwie, nastepnic podnies¢ gorg
wewngtrzne i sekcjg Srodkows przed wyjeciem Zespolu Swietlneg

alezy upewnic sie, ze
skrzyni, panele
0 z dna skrzyni,

UWAGA: W razie potrzeby dalszych informac;j

i nalezy skontaktowacé sie Dziatem
Ekspedycji Musco pod numerem 800/756-1205.

@ Przed przymocowaniem osprzetu oswietlenio wego do masztu nalezy upewnic sie, ze

osprzel | maszi sq z tego samego kompletu, Miejsce kazdego masztu jest oznaczone
kombinacjami litery i cyfry,

Nakierowania™. Identyfikator ten b
zespole opraw i skrzyni reflektora.

ktore zostaly pokazane na zalgczonym rysunku ,, Schemat
edzie rowniez na odpowiedniej Szafie Sterowniczej,

RYSUNKI

Zespot Szezytowy Oprawy Oswietleniowej

Szafa Sterownicza
(z opcjonalng plyty montazowy i odlgcznikiem)
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Zespol Szezytowy Oprawy Swietlnej Zespol Szezytowy Oprawy Swietlnej
(widok z boku) ~ (widok od tylu z zamocowaniami)
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Montaz Szafy Sterownicze;j (ECE)
Omowienie

W celu przyspieszenia i utatwienia instalacji ceownik montazowy umozliwia zawieszenie
Szafy Sterowniczej (ECE) na maszcie dowolnego typu lub wielkosci. Ten ceownik
montazowy moze by¢ przymocowany do masztu albo przed albo po jego ustawieniu.
Wymiar/typ masztu okresla jaki ceownik montazowy bedzie wymagany. Ceownik nalezy
dobraé odpowiednio do masztu.

Widok rozstrzelony: VWszystkie maszty okragle Widok rozstrzelony: maszty prostokgtne
i maszty prostokgtne do11” i ponad 24" od11" do 24"
Luminains Wire Ao Lumingia Wire Acress
Stainkez Stes) Bot Stainlaas Stesl Bolt
Hangar Brackat _|

Hangsr Bracket ——~
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J

GCapdive
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Bub Black

Bracket Strap Assembly
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»
&

Bracket Strap Assembly

Wymiary Szaf Sterowniczych Widok rozstirzelony: Obudowy
Montowane stosowo

All Round Poles and Square All Round Poles and Square

Poles Un to 11% 24" apd Up Hquare Poles 117 to 24 Poles Up to 11% 24" and up Square Poles 11" 1o 24"
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Montaz Szafy Sterowniczej (ECE)

1

polozeniu na maszcie. Odmierzyé od
podstawy (wykorzystujac wykres ponizej)
dla okreslenia wladciwej odleglosei, déd
szafy powinien znajdowac¢ sig ok. 10 stép od

Umiesci¢ najnizszy Ceownik
Montazowy ECE we wlasciwym

ziemi
Montaz ceownika i tasmy Krok 1a: Umiedci¢ Ceownik na maszcie
o | Zdemontowaé nakretki kapturkowe %"-16 UNC tasmy/wspornika ze stali nierdzewnej
(patrz wykres).
3| Zamocowac zespdt tasmy/wspornika wspornik ze stali
nierdzewnej do obrotowego wspornika w ksztalcie litery
U na Ceowniku Montazowym ECE.
Uwaga: Rozpoczaé od gory Ceownika
Montazowego.

Sruby 5/16"-18UNC powinny wystawaé.
Wkreci¢ do polowy nakretki kapturkowe
%"-16 UNC na

sruby %"-16 UNC x 2-%"

Przytrzyma¢ wspornik ze stali nierdzewnej naprzeciw obrotowego wspornika w
ksztalcie litery U tasmg ze stali nierdzewne;. Pociagnad tasme prosto i zacisnaé dokota
masztu. '

Na diugim koncu tasmy oznaczyé najblizszy zestaw I
otworéw nad otworami, ktére zachodzg na $ruby
. . . s T
wspgrmka ze stali nllerdzewne_]. . . . fltanes
Obcia¢ tasme zgodnie z oznaczonymi otworami uzywajac Haoo Bl Tap Box Ses
dostarczonych nozyc.
L
S desa g e
Zdemontowaé dwie duze $ruby 5/16"-18UNC x %" we Distaozs ‘B
. . . from Hangas . o
wsporniku ze stali nierdzewne;. Boll iy Miblle Box e
Hancar Bedl
Przymocowaé wspo.rmk do tasmy vzywajac §ruby. —
Uwaga: Sruby powinny byé skicrowane w kierunku od i
masziu. "E%. o
- e . lom H
Dociagnaé $ruby palcami. o B Betom b Sz
. . o st | fe
Zdemontowa¢ nakretki kapturkowe %"-16 UNC ze rom Havr
wspornika ze stali nierdzewnej. wotreond [ L.
fir-p- =
Frn'nLB:IInm [
o Bac o
Groun

e

Szkic ustawienia Szafy Sterowniczej
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Przymocowaé wspornik ze stali N box Holg Nistars istarice B~ Distanc Tistanca I

10] . . —
nierdzewnej do wspornika 28 6" _— - 12' 6"
obrotowego cecownika Battom Box | 40 7% 0D - = e

montazowego. 52 1" 16" — — 14'6"
Uwaga: dociggnaé palcami nakretki Middls Box 2% kil — 29 w — -
kapturkowe %"-16 UNC. 10 - % - -
284" - - 29 %" —
LTop Box T — — FeRTR —

Tabela ustawienia Szafy Sterowniczej

14] Dokreci¢ dwie nakretki kapturkowe 5/16"- [ 8UNC
dostarczonym kluczem zapadkowym (moment do 11,5
stopofuntéw).

{5] Dociagnaé nakretki kapturkowe %"-16 UNC z obydwdch
stron dostarczonym kluczem zapadkowym (moment do 20
stopofuntéw).

13] Dociagnac 4 nakretki szesciokatne %"-16 UNC Krok 11: Dociggngé nakretki 5/16"

na wsporniku obrotowym.

14] Umiescié¢ Szafe Sterownicza na ceowniku montazowym,
a) najpierw zdemontowacé naklejke zakrywajaca otwér
wejsciowy kabli z tylu szafy. b) nastepnie wsunaé wspornik
zawiesia u gory szafy w wycigcie ceownika montazowego na
maszcie,

Krok 12: Dociagngé nakretki 33"

15 Otworzy¢ drzwiczki Szafy
Sterownicze;j.
Uwaga: W przypadky montazu, kiedy
maszt lezy na ziemi, ciezar drzwiczek
moze powodowad, ze Szafa Sterownicza
przechyla si¢ w kierunku drzwiczek.
Przycisna¢ obudowe po stronie drzwi
kolanem az $ruby mocujace ustawig sie w
linii z nakretkami w bioku.

Krok 14a: Zdjgé naklejke Krok 14b: Umiesci¢ ECE na ceowniku
Dociagna¢ dwie §ruby mocujace wewnatrz obudowy elementdw elektrycznych dla
wprowadzenia do .. bloku przy pomocy normalnego Srubokreta.

16
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47} Dociagngé érubg mocujaca

wspornik zawiasu obudowy
elementdéw elektrycznych u gory
ceownika montazowego przy uzyciu
klucza.

Krok 16: Dociggnaé $ruby mocujace Krok 17: Dociggngé wspornik zawiesia

MONTAZ SZAFY STEROWNICZEJ (ECE)

Szafy Sterownicze Montowane Stosowo
(ponad sze$¢ szaf na stupie)

4 | Przymocowac ceownik montazowy w spos6b opisany
poprzednio nad pierwsza Szafy Sterowniczg ustawiajac
ceownik montazowy pionowo w linii do dolnego ceownika
montazowego. Nie dociggaé obejmy dopoki ostateczne polozenie
nie zostanie ustalone.

Krok 1: Montaz ceownika na maszcie

o | Umiesci¢ gorg szafy na drugim ceowniku montazowym ze
wspornikiem wieszakowym w wycieciu u gory ceownika
montazowego. Wsuna¢ gore szafy przez wystgp u gory dolnej szafy
dopéki Sruba wieszaka nie zostanie dobrze osadzona.

Uwaga: Odmierzy¢ poloZenie ceownika
Uwaga: W celu zachowania wilasciwego odstepu w stosie szafy powinny byé
ustawiane w odlegtosci 13/16" od siebie.

Uwaga: Szafy powinny znajdowac si¢ w jednej linii.

g | Dociagnaé obejme utrzymujgca szafe we whasciwym
polozeniu na stupie.

Otworzy¢ drzwiczki szafy i dociagna¢ dwie sruby
mocujace w sposob opisany poprzednio

5 | Dociagnaé $rubg wspornika wieszakowego u gory
ceownika montazowego w sposob opisany poprzednio.  Krok 2: Wsunaé przez wystgp
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Szafy Sterownicze Moutowane Blizniaczo.
(Szafy mogg by¢ laczone na wspolnej obejmie lub przesunicte o szedé cali)

A. Montaz szaf blizniaczo bez przesuniecia.

Nalezy postgpowaé zgodnie z poprzednimi wskazéwkami odnognie
pomiaru i mocowania obejm, ale nalezy uzyé dwoch obejm na strong (jedna u
gory jedna u dofu) w celu polaczenia obrotowych wspornikéw na ceownikach
montazowych z kazdej strony masztu.

1a

2al Zamocowac obejme do obydwoch stron tylko jednego ceownika

montazowego, nastepnie umiescié drugi ceownik montazowy na

stupie w celu oznaczenia dlugosci potrzebnej obejmy. Nastepnie Montaz blizniaczy
przyciaé i zamontowac obejme. Powtorzy¢ to samo po drugiej bez przesunigcia
stronie ceownika/stupa.

Uwaga: Pojedyncza dhugosé obejmy utrzymuje obydwa
ceowniki, po jednej dla gérnego i dolnego wycigcia w
ceowniku. Zacisk wspornika powinien by¢ montowany
posrodku pomigdzy dwoma szafami.

4| B- Montai szaf blizniaczo z przesunieciem 6",

Odnosnie pomiaru i mocowania obejm do ceownika montazowego
nalezy post¢powaé zgodnie z poprzednimi wskazéwkami. Jednakowoz po
zamontowaniu pierwszego ccownika przesunaé drugi ceownik o 6 cali
przesuwajac obejmg przez wyciccia w zamontowanych bokach ceownika;

zapewni to wiasciwg odleglogé drugicj szafy. MontaZ blizniaczy
£ przesunigciem

Montaz zespolow opraw oSwietleniowych SportsCluster.
Montaz zespoléw opraw oSwietleniowych

1] Wcelu fatwigjszego montazu zespolu oprawy
oswietleniowej nalezy podniesé gorny koniec
masztu o ok, 2 stopy.

2| <Zamocowac zespSt oprawy o$wietleniowej

do stupa uzywajac dostarczonych elementdw

montazowych (patrz strony 17-19).

Uwaga: Elementy montazowe réznig
si¢ miedzy soba zaleznie od
wymiaréw sfupa. Nalezy
przestrzegaé instrukcji
montazu dostarczonego z
pakietem elementéw
montazowych,
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Montaz zespoléw opraw o§wietleniowyeh stosowo.

(ponad 21 opraw na stupie).
Ustawi¢ drugi zespéi ponize] pierwszego. Uzywaé tej same;j listwy pionowe;j dla
utrzymania wlasciwej odlegtoscei pomigdzy oprawami. Zamocowaé zespot oprawy

oswietleniowe] do masztu uzywajac dostarczonych elementéw montazowych w taki
sam sposcb jak powyzej.

UWAGA: Utrzymywaé listwy w linii. Sruby zaciskowe powinny by¢ dociagane
kluczem dynamometrycznym momentem 80 stopofuntow.

Podlgczenie kabli do szafy sterownicze;j.

Tabela identyfikacyjna podlaczen

Kolor kabli Przeznaczenie | Przekroj
Czamy Sitowy* 12 lub 10
Czerwony Sitowy* 12 1ub 10
Niebieski Sitowy* 12 lub 10
{ dla trzech faz) Cammen (whiedeiti
Bialy Zerowyna 120 | 121ub1g | e bahenn
lub 277 VAC il
Biaty & Czarny | Przewody lampy 14
do poprzeczek
Zielony Kabel mostka 6
uziemienia
* Pary kabli dla kazdej lampy sg otasmowane
razem. oy
Wymagane kable:

2—14dla lamp

1- 10 dla uziemienia

™. Wymagania dla kabli — Kable
| \{ I wechodzqcee do Szafy
Sterowniczej powinny posiadac
izolacje o odpornosci do 90°C.

Pre denificalion
laba) nairont

l

—-——— Slainless sbeel Lot

=—— Pole maunling brachet

1 Stuinixes slpd biches
coaled with clear
Iharmecet polymer

 Balkst

- Balkest
soahmant

Wiro zecess hube'
pites stiha gied
wachmarnt screas
Inet shewn)

1 Fuzes

SnarlLamg™ tactrd
.} C H}

Baled wie

100

H=Termiml 3ok

Landing lugs

Dimzennacl

waudita oo o

gwich

Czerwony i czarny para przewodéw dla kazdej lampy jest otasmowana razem i
oznaczona numerem. Numer ten odpowiada pozycji lampy na Schemacie
% Nakierowania

TYP SZAFY WYMIARY WAGA
STERUJACEJ

OPX-4P WI4'XH28%' XD g 70-100 Ibs
(36cm) X {72cm) X (23cm) (32Kg}-(45Kg)

APX-6P WI14'X H401,' XD 9 100-175 ibs
(36cm) X (103cm) X (23cm) | (45Kg)-(79Kg)

6PX WI4"XH52)," XD g 150-225 Ibs
(36cm) X (134cm) X (23cm) | (68Kg)-(102Kg)
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Podljczenie systemu SportsCluster

Napigcie — tabliczka wewnatrz drzwiczek szafy elektrycznej podaje napigcie wymagane.

1 Podciagnaé kable do dolnej skrzynki. W przypadku, gdy na maszcie montuje sic
wigeej niz jedng szafg sterownicza, to gorne szafy maja najdiuzsze przewody, ktore
powinny by¢ prowadzone w dét poprzez wystep taczacy do dotu najnizszej szafy sterownicze]

"N Wszysthie podiqczenia sq wykonywane u dolu najnizszej obudowy lub skrzynki
A frosowej.
w

Przymocowac rurkg kablowsg pomigdzy szafy sterownicza, a zespolem lampy
2 oswictleniowej SportsCluster Green. Odchylié pokrywki wyczystek i poprowadzié
kable do najwyzej polozonej wyczystki na zespole usytuowanym na szczycie masztu.

3| Przymocowac uchwyt podtrzymujacy kable do zestawu kabli.

4| Wykonac podlaczenia do opraw.

WAZNE: Zawsze nalezy dobiera¢ identyfikator oprawy ofwietleniowej z
wladciwym identyfikatorem kabli w Szafie Sterowniczej
przy wykonywaniu podlyezen w celu whasciwej
identyfikacji opraw oswietleniowych na maszcie przy usuwaniu

usterek,

5| Wykona¢ uziemienie uzywajac krétkiego przewodu uziemienia wewnatrz wyczystki.

6 | Zamocowaé urzadzenie obciazeniowe kabla do haka J.
Maszty drewniane lub inne maszty o trwalym
rdzeniu:

7a| Wykona¢ otwér, zamocowaé korytko kablowe i przeciggngé

kabel. Wykonaé otwér o odpowiedniej $rednicy w dnie
szafy sterowniczej uzywajac hydraulicznego wybijaka.

Przewidziany otwdr ma érednice 1%”. Wstawié korytko kablowe
przez otwor. 7a. Prowadzenie kabla na
zewngqlrz, zasilanie od dolu

Wejscia kabli mogg by¢ wykonane w innych miejscach szafie

wycinajac otwdr o odpowiedniej srednicy w $ciance szafy. W tym
przypadku nalezy zaslepi¢ otwor 14" w dnie szafy sterowniczej.
Maszty stalowe i inne maszty drazone;:

7b]| Kabel od podstawy masztu do jego szezytu powinien byé

prowadzony wewnatrz samego masztu. Podlaczenie toru
kablowego do szafy i do Zespotu Swietlnego SportsCluster Green
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wykonywane jest w podobny sposob jak podiaczenie rurki kablowej.
7a. Prowadzenie kabla
wewnatrz, zasilanie od dolu

Wykonywanie podigczen elektryeznych.

Podlaczenie mozna wykonaé w dolnej czgsci szafy sterowniczej. Kable i ztqczki musza

8
byé odporne na temperaturg do 90°C.
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Mocowanie Opraw Swietlnych.

Przeglad

Oprawy Swictlne stanowia istotg energooszezednego oswietlenia MUSCO. System optyczny
przekierowuje calos¢ strumienia $wietlnego na boisko zwigkszajac sprawnosé kazdej oprawy
$wietlnej i redukujac rozrzut $wiatta i odblask. Specjalna konstrukeja lampy zachowuje lampe
w polozeniu najbardziej energooszczednym umozliwiajac optymalny kat nakierowania na
boisko.

Wymagane narzedzia.

Dostawa MUSCO

Kluez grzechotkowy lub uniwersalny 7/16".
Dostawa kontrahenta

Rekawice

numer/identyfikator oprawy swietlnej oprawy na lampie

Zestaw Swietiny jest zbudowany
Jabrycznie i calkowicie zmontowany
systemem optycznym i farowkaq,
Zestaw Swietlny jest wysylany w
oddzielnych kartonach gotowy do
montaiu do poprreczki,
Upewnié sig, te oznakowanie litera-liczba

A

Lamp

Pomaranczowe kotpaczki

(przyktad A1) na kartonie 7
oprawq swietlng odpowiada
wlasciwemu poloieniu na
Schemacie Nakierowania

Zdemontowa¢ pomarariczowe kolpaki ochronne z przegubu oprawy $wictlnej i

1 | Zdemontowaé pomaraficzowe
koipaki ochronne na poprzeczce i
odrzucic,
2 .
odrzucic.
3| Dopasowac kazda oprawe $wietlng do jej
wiadciwego polozenia na poprzeczce. Unikalny

bgdzie odpowiadat temu samemu
numerow¥/identyfikatorowi na poprzeczce.

Kazda lampa jest zaprojektowana i zmontowana

dla konkretnej pozycji na poprzeczce.

Numer/identyfikator na oprawie $wietlnej i na

poprzeczce muszq byé dobrane do siebie,
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4 Zamontowaé przegub oprawy swietlnej do piyty
poprzeczki (patrz zdjgcia 1 — 4 ponizej.

™ Wyciecie prostokqtne na plycie montaiowej patrzy
w tym santym kierunku co reflektor.

LN ierw wlozyé przegub 2. Zablokowat rzegub opra“ 3. Ustawié przod pzeuu '

w plyte montazow: na plycie mentazowej. Pozycjii przytrzymad,

plyte q py ] e 1 przytrzy
Dokreci¢ Sruby montazowe
palcami.

5 | Dokrgeic (2)

- dwie sruby
montazowe UZywajac
klucza zapadkowego lub
uniwersalnego 7/16".
Nie przekraczaé
momentu 20
stopofuntéw.

4, Dokrecié dwie §ruby 5. Dwie $ruby montazowe na
Nie przeciqgad Srub. jednq oprawg

R Ziqcza kabli zostaja polaczone automatycznie po przekreceniu oprawy Swictinej we
wiasciwe polozenie.

6 | Powtdrzy¢ te same czynnosci dla pozostalych opraw swietlnych.
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Ustawienie masztu w osi.

nalezy zweryfikowac czy litera-numer (np.: A1) identyfikacji na urzadzeniach
montowanych na kazdym maszcie odpowiada potozeniu masztu na Schemacie
Nakierowania. '

@ Przed ustawieniern maszt/regulacja Zespohu Oprawy Swietlnej SportsCluster Green

41 ] Uzy¢ Schematu

Nakierowania dla T00_diog dny S ey
okreslenia, ze dwie zalecane [ololo1o1o) Peld s | P
oprawy $wietlne sg skierowane na R S e o
boisko z kazdego masztu. o e
Zaznaczy¢ dwa polozenia na = e :%}
maszt na boisku. Uzy¢
pierwszego punktu dla }
wycelowania w maszt/Zespdt
Oprawy Swietlnej SportsCluster a
drugiego punktu do 0.9]
zweryfikowania prawidlowej .
pozycji masztu. Lo \;) o)
: Y 3 ™)
2 [ Ustawié maszt na miejsce T © '@ &
stosujac metode wlasciwg NN T 3 DN N R .

dla danego typu masztu.

3 | Obracaé maszt/zespot
oprawy swietlnej, tak

azeby lampa zostata w

przyblizeniu ustawiona.

4 | Przed wbiciem lub
przykreceniem masztu
maszt powinien zostaé
wyptonowany i nalezy
sprawdzi¢ ustawienie zespohu
oprawy Swietlnej SportsCluster.

g5 | Wypionowaé maszt.

Ustawic ostatecznie whasciwy kierunek zespoh o rawy §wietlnej regulujac oprawe na
6 wy p pr ) P
poprzeczee. Stana¢ na odpowiednim miejscu na boisku. Zrobié dwa kroki w kierunku
masztu tak, azeby glowa znajdowata sie w linii celowania oprawy. (Patrz schemat po prawe;).
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s

71 Uzywajac lornetki nalezy
spojrze¢ w $rodek
soczewki zespolu oprawy
swietlnej. Srodek soczewki i tyt
reflektora utworza, jezeli maszt
jest whasciwie ustawiony,
doskonale ,,0ko”. Jezeli kola sg
ekscentryczne, to maszt/zespét
oprawy $wietlnej nalezy przekrecic
dopdki nie utworzy sie ,,0ko”.

Z.a mocno w lewo

8

Uziemienie i podlgczenie do kabli
podziemnych

Wymagane narzedzia i materialy.

Dostawa MUSCO Dostawa kontrahenta

Klucz nasadowy 3/16" pret uziemiajacy

Klucz nasadowy %" #2 lub #2/0 drut miedziany

Klucz nasadowy 5/32" okablowanie podziemne & korytka

Klucz nasadowy 6mm glowny odlacznik zasilania

3| Dobra fazowos¢ systemu, jezeli to bedzie konieczne.
Wszystkie Szafy Sterownicze sa wysylane z fabryki
okablowane dla trzech faz chyba, ze specyfikacja przewiduje
jednofazowy system; moga by¢ jednak fatwo na migjscu
dostosowane do systemu jednofazowego. Wszystko, co jest do tego
potrzebne jest zamontowane w szafie tak, azeby mozna bylo
szybko i tatwo dokona¢ tej modyfikacji. Patrz tabela potaczen na
stronie 10.

o Podlaczenie podziemnego systemu zasilania. Doprowadzié

kabel podziemny do Szafy Sterowniczej stosujac metodg
zaleznie od typu masztu. Podiaczy¢ kable zasilajace do szafy
sterownicze;.

3 Wszystkie Zespoly Opraw Swietlnych i Szafy Sterownicze
musza by¢ uziemione w celu zabezpieczen odgromowych
zgodnie z kodem NFPA 780. Dla masztow o wysokosci 75 stop lub
nizszych nalezy zastosowaé przewéd miedziany o przekroju #2, a
dla masztéw wyzszych niz 75 stop nalezy zastosowac #2/0. W
przypadku normalnej gliny pret uziemiajacy musi mie¢ nie mniej
niz 5/8 érednicy i dhugosé 10 stép wprowadzony pionowo w grunt
az do 10 stop ponizej poziomu.

Nie wprowadza¢ preta uziemiajacego w fundament betonowy. W

Wlasciwie

£\

7Z:a mocno w prawo

Sprawdzi¢ drugi punkt celowania i oprawe $wietlna na kazdym maszcie w celu
dodatkowego upewnienia sig, ze wszystkie kroki zostaty wykonane prawidlowo,

Growod wity, bonded
to mala) ot kop of
pele tattrn

Ground wire, bended
¥ poxth Bghiling unil at

i of pok

Ground wira, bondad
maindown
cundusior fram
tottom lighing il

Moin down condusir

for grounding (see
skdng in st} may be
Tiecior or asknior,
drpending an pok
pa Thellow or b}

Irdieiduot pale ground
allached to ground lug
intida Bedrical

Components
Enckosure and bonded
1o main down
conduslor, runring o
ground red inmil
[Oplional disocnnacl
awich deo shosn in
abeincd sncozum)

Ground red,
supplid by

-H‘\\ cordradarrotalleg
bonded to man

: E,..-/ down oonduir

T

przypadku innych gruntéw nalezy sprawdzi¢ w kodzie NFPA 780, Sckeja 3-16.

18724

— R0



nad poziomem,

@ Przewod uziemiajacy musi by¢ chroniony od uszkodzefi minimum szedé (6) stop

4

Polaczy¢ Szafg Sterownicza z gléwnym przewodem uziemiajgcym przy pomocy
gotego drutu miedzianego #6.

Polaczy¢ uziemienia wszystkich opraw swietlnych ze sobg, a nastegpuie polaczyé
najnizszy zesp6t do glownego przewodu uziemiajgcego gotym przewodem

miedzianym o przekroju réwnym przekrojowi gléwnego przewodu uziemiajacego.

5

maszt,

W przypadku wielolampowych zespotéw $wietlnych nalezy zestawy polaczyé ze
soba golym przewodem miedzianym o przekroju réwnym przekrojowi gtéwnego
przewodu uziemiajacego.

Goly przewdd miedziany powinien byé uchwytowany co najmniej co trzy stopy. W
przypadku masztéw betonowych goly przewod miedziany moze by¢ wbetonowany w
ale musi by¢ przymocowany do stali zbrojenia u dotu i u gory.

Szczegélowa specyfikacja elementéw mocujacych

Szafa Sterownicza: Montaz pojedynczy

Maszty Okragle Maszty prostokatne

AB F F
N e AB *-/c

E f w4
~,0

0

Sizas: Up to 11 Sizes: 11" 10 24" Sizes: 24 and Up

Srednica 24" - 26"

A (4) sruba ze stali nierdzewnej 5/16”-18UNC x %" wspornik W szeroki [-%4"
B (4) nakregtka kolpakowa 5/16"-18UNC

C (2) opaska mocujaca %"

D (2) $ruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-16UNC x 214"

E (2) nakretka kotpakowa ze stali nierdzewnej %"-16UNC

F obejma (od 45° do 150%)

G ceownik montazowy Szafy Sterownicze;

H przedluzenie ceownika
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Szczegotowa specyfikacja elementow mocujgcych
Poprzeczka Montazowa: Maszty Okragle — Pojedynczy Montaz

Do érednicy 4"

A (1} wspornik adaptacyjny masztu z katownikiem _..B.C
B (4) nakretka cynkowana %"-11UNC A
C (4) podkiadka kontrujgca cynkowana %" —D
D (2) sruba cynkowana %"-1TUNC x 9-12" E

E (1) wspornik adaptacyjny masztu

Srednica 4" - 7"

A (2) szeroki wspornik W 1-%4"

B (6) nakretka cynkowana %"-1 [UNC

C (6) podktadka kontrujaca cynkowana %"
D (3} éruba cynkowana %"-1 1 UNC x 5"

Srednica 7" - 12"

A (2) szeroki wspornik W 1-%4"

B (6) nakretka cynkowana %"-11UNC

- C (6) podkladka kontrujaca cynkowana %"
D (3) $ruba cynkowana %"-11UNC x 9-15"

- Srednica 12" - 15"
A (3) szeroki wspornik W 124"
B (8) nakr¢tka cynkowana %"-11UNC
C (8) podkiadka kontrujaca cynkowana %"
D (4) §ruba cynkowana ¥"-1 1TUNC x 9-}2"

Srednica 15" - 20"

A (3) szeroki wspornik W 1-%4"

B (8) nakretka cynkowana %”-1TUNC

C (8) podkiadka kontrujaca cynkowana %"

D (4) $ruba cynkowana %"-11UNC x 9-12"

E (2) wspornik Z

F (2) nakretka szes$ciokatna ze stali nierdzewnej %"-1TUNC
G (2) podkiadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

H (2) $ruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC x 1-%4"
Uzycie wewngtrznych otwordw dla 15.17-16.5"
Uzycie wewnetrzrych otwordw dla 16.67-20"
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Srednica 20" - 24"

A (4) wspornik W szeroki 134"

B (5) Sruba cynkowana %"-11 UNC x 9-14"

C (10) nakretka cynkowana %"-1 lUNC

D (10) podkiadka kontrujaca cynkowana %"

E (2) wspornik 7

F (2) nakretka szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC
G (2) podkladka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

H (2) $ruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC x 1-34"
Uzycie zewnetrznych otworéw

Srednica 24" - 26"

A (4) wspornik W szeroki 1-34"

B (10) nakretka cynkowana %"-1 IUNC

C (10) podktadka kontrujaca cynkowana %"

D (3) $ruba cynkowana %"-1 1 UNC X 9-14"

E (2) sruba cynkowana %"-11UNC x 14%

F (2) wspornik 7

G (2) nakretka szesciokgtna ze stali nierdzewnej %"-11UNC

H (2) podkiadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

I'(2) $ruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC x 1-%"

Uzycie zewngtrznych otwordw

Poprzeczka Montazowa: Maszty Okragle — Montaz Blizniaczy

Do $rednicy 4"

A (2) ptyta adaptacyjna masztu A
B (4) nakrgtka cynkowana %"-1 1 UNC o
C (4) podkiadka kontrujgca cynkowana %"

D (2) $ruba cynkowana %"-11UNC x 9-14" B.c

Uiycie wewnetrznych otwordw

Srednica 4 v

A (4) nakretka cynkowana %"-1 1UNC

B (4) podktadka kontrujgca cynkowana %" ot — A B

C (2) sruba cynkowana %"-1TUNC x 9-14" ) ¢
hi:

Uzycie wewnetrznych otworéw

Srednica 77 - 11"

A (4) nakretka cynkowana %"-1 | UNC A8
B (4) podkiadka kontrujaca cynkowana %" —
C (2) sruba cynkowana %”-1 1UNC x 14"
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Uzycie zewnetrznych otwordw

Srednica 11" - 15"

A (4) wspornik Z

B (4) nakretka szesciokgtna ze stali nierdzewnej %"-1 TUNC

C (4) podkiadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

D (4) sruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC x 1-3%4"
E (4) nakretka cynkowana %"

F (4) podkiadka kontrujaca cynkowana %"

G (2) druba cynkowana 3%"-11UNC x 9-14"

Srednica 15" - 18"

A (4) wspornik Z

B (4) nakretka szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC

C (4) podkiadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

D (4) $ruba szedciokatna ze stali nierdzewnej %"-11TUNC x 1-%"
E (4) nakr¢tka cynkowana %"-11UNC

F (4) podkiadka kontrujaca cynkowana %"

G (2) $ruba cynkowana %"”-11UNC x 14”

Srednica 18" - 24"
A (4) wspornik Z
B (4) nakretka szesciokqtna ze stali nierdzewnej %"-11UNC
C (4) podkiadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"
D (4) $ruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-1TUNC x -
%H
E (8) nakr¢tka cynkowana %"-11UNC
F (8) podkiadka kontrujaca cynkowana %"
G (4) sruba cynkowana %”-1 1UNC x 9%"
) H (2) wspornik W

Uzycie wewnetrznych otwordw

Szczegolowa specyfikacja elementéw mocujgeych
Poprzeczka Montazowa: Maszty Prostokatne — Pojedynczy Montaz

Maszt Prostokatny do 5"

A (1) plyta adaptacyjna masztu z katownikiem . —"
B (4) nakretka cynkowana %"-11TUNC D Lo
C (4) podkiadka kontrujgca cynkowana %" £

D (2) éruba cynkowana %"-1 TUNC x 9-14" {Lﬂ—\_“’;l?

E (1) ptyta adaptacyjna masztu

Uzycie wewnetrznych otwordw
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Maszt Prostokatny do 5 - 8" A
A (1) wspornik adaptacyjny masztu z katownikiem o
B (4) nakretka cynkowana %”-11UNC

C (4) podkiadka kontrujgca cynkowana %"

B, G

/ D (2) $ruba cynkowana %"-11 UNC x 14"
Uzycie wewngtrznych otworsw
Maszt Prostokatny do 8 - 11" A
A (1) katownik 3" x 3" x 44" dlugosé 15%" N
B (4) nakretka cynkowana %4"-11UNC D
C (4) podkladka kontrujaca cynkowana %" J

D (2) sruba cynkowana 3%"-11UNC x 14" ‘ g [ ' B.C

Uzycie zewngtrznych otwordw

Maszt Prostokgtny do 11" - 36"

A (2) wspornik adaptacyjny maszty a Al
11" - 18.5" lub A
18.5" —24.5" lub
24.5" ~31.5" lub —D
31.5" - 36"

B (4) nakretka cynkowana %"-1 1 UNC

C (4) podkiadka kontrujaca cynkowana %"

D (2) $ruba cynkowana %"-1 1UNC x 23-14" lub
sruba cynkowana %"-1 TUNC x 29-%" [ub
sruba cynkowana %"-11UNC x 35-%4" lub
stuba cynkowana %"-1 1UNC x 41-14" Uzycie wewnetrznych otworéw

E (2) nakrgtka ze stali nierdzewnej %"-11 UNC

F(2) podktadka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

G (2) $ruba szesciokatna ze stal] nierdzewnej %"-11UNC x 1-%4"

Szczegolowa specytikacja elementéw mocujacych
Poprzeczka Montazowa: Maszty Prostokatne — Blizniaczy Montaz

Maszt Prostokatny do 5

A (2) plyta adaptacyjna masztu z katownikiem
B (4) nakretka cynkowana %"-11UNC

C (4) podkladka kontrujaca cynkowana %"

D (2) $ruba cynkowana %"-1 [UNC x 9-la"

Maszt Prostokatny do 5" - 8"

A (4) nakretka cynkowana %”-11 UNC

B (4) podkiadka kontrujgca cynkowana %"
C (2) sruba cynkowana %"-11UNC x 14"
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Maszt Prostokatny do 8" - 11"

A (4) nakretka cynkowana %"-1 1UNC

B (4) podkiadka kontrujaca cynkowana %"
C (2) $ruba cynkowana %"-11UNC x 14"

Maszt Prostokatny do 11" - 36"
A (2) wspornik adaptacyjny masztu

11" —18.5" lub
18.5" —24.5" lub
24.5" - 31.5" lub
31.5"-36"

B (4) nakretka cynkowana %:"-11UNC

C (4) podktadka kontrujaca cynkowana %"

D (2) druba cynkowana 34"-1 TUNC x 23-%" lub
sruba cynkowana %"-11UNC x 29-142" lub
sruba cynkowana %"-11UNC x 35-%4" lub
$ruba cynkowana %"-1TUNC x 41-12"

E (4) nakretka ze stali nierdzewnej 3%"-11UNC

F (4) podkladka kontrujaca ze stali nierdzewnej %"

Uzycie wewnetrznych otworow

¢ 3

E F G‘-:azw—r——'ﬁwﬁ—a c
‘% ) S—_ | S ?}

Uzycie zewngtrznych otworow

G (4) éruba szesciokatna ze stali nierdzewnej %"-11UNC x 1-34"
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